Ypok Nel67 Tema: CyGcTaHTHBHPOBAHHOE NPUJIATaTEILHOE
3anucarbs TeMy B TETPAIb

CyOcTaHTUBHUPOBAaHHBIMHU HA3bIBAIOT MIPUJIaraTeJIbHbIE, KOTOPHIE II0 CBOEMY
3HAYEHUI0, CHHTAKCUIeCKUM QPYHKIIUAM U MOP(POJIOTUUECKUM
XapaKTEPUCTUKAM IMPUOJIMIKAIOTCA K CYIIECTBUTEIbHOMY. Tak, MHOTHE
aHIVINMCKUE TTpUjiaraTejibHble UMeI0T (OpMY €IMHCTBEHHOTO WJIU
MHO>KE€CTBEHHOTO UM CJIa U MOTYT YIIOTPEOJIATHCA C aPTUKIIEM.

B 3aBUCHMMOCTH OT 3HAUEHHsI U XaPaKTEPUCTHUK, TPUOIMIKAIOIINX AHTJINHACKIE
cyOCTaHTHBUPOBAHHbBIE IIPUJIAaraTe/IbHbIE K CYIIIECTBUTEIHHOMY, MbI Pa3J€ UM
HX HAa HECKOJIBKO TPYIIII.

Cyﬁ(!TaHTI/IBI/IpOBaHHBIe npujaaratTe/JibHbl€, HMEIHOIIIUE (l)OpMy CAMHCTBCHHOI'O YucJja.

K mepBoii rpyIire OTHOCATCA CyOCTaHTUBHUPOBAaHHBIE IIPHUJIaraTeIbHbIE,
obo3HavaIre 0600IIaloNIe UIN aOCTPAKTHBIE IIOHATHA.

K TakuM mpuiarateJIbHbIM OTHOCSTCS:

the fabulous — 3anpezgenpHOE, CKa30UHOE

the unreal — HepeasibHOE

the invisible — veBugUMOE

the unexpected — HeoxKHAAHHOE

the good— mo6poe

the bad — 3710€

the useful — monesnoe

the variable — HermocTosiHHOE, U3MEHUYNBOE

>the unknown — HensBegaHHOE, HE3HAKOMOE

The invisible is sometimes frightening. — HeBummmoe nHoraa myraer.

Kak mpaBuyio cybcTaHTUBUPOBAHHBIE TIPUJIaTaTeIbHbIE 3TOH TPYIIIIBI
YIOTPEOJIAIOTCA B € ITMHCTBEHHOM YHCJIE U C apTHKIeM the, oiHaKoO, cTporo
rOBOPS, HET NIPaBUJIa, KOTOPOE He MO3BOJIAI0 ObI YIIOTPeOIATh ux 06e3 apTUKIA U
BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE:

There are many unknowns. — EcTb MHOTO HEU3BECTHOTO.

Crnesytolyo rpyIiry cybcTaHTHBUPOBAHHBIX ITPUJIaraTeIbHbBIX, TMEIOITHUX
€IMHCTBEHHOE YHCJIO, 00pa3yIoT cJ10Ba, 0003HAYAIOII1Ee HA3BaHUS S3bIKOB:



Spanish — ucranckuii (s13bIK)

Japanese — AIIOHCKUH (SI3bIK)

English — anriuiickuii (s13bIK)
My Japanese is very poor.

Takue npusaraTeabHbIe UCIIOJIB3YIOTCSH TOJIHKO B €INHCTBEHHOM YHCIIe U 6e3
apTUKJIA.

B TpeThio IPyIIly BOIILIN CIEAYIOIINe CyOCTaHTUBUPOBAHHbIE IIPUJIaraTeIbHEIE,
0003HaYaoIIKe TPYIIIHI JIOAEH:

the old — crapuku

the elderly — moxxubre

the young — Mmosiopie, MOJIOAEKD

the deaf — riryxue

the poor — 6enHbIE

the rich — 6orauu

the blind — cirenbie

the dumb - HembIe

the mute — HeMbIe

the eminent — BeIatoNMECs, 3HAMEHUTHIE
AT NIpUIaraTeJbHbIe BCeraa yIoTpeossoTes ¢ apTukieM the u umeroT popmy

€ANHCTBEHHOI'O YK CJIa, HO COIVIACYIOTCA KaK CyIIECTBUTE/IbHBIE
BO MHOXKECTBEHHOM YHCJIE.

The poor were robbed of their lands. — ¥ 6egHsK0B yKpau 3emiu.
CyOcTaHTHBHPOBaHHbBIE PUJIATaTeIbHbIE, MMelolue GopMy MHOKECTBEHHOI0 YK CJIa.

Cy6CcTaHTUBUPOBAHHBIX TPUJIaraTe/IbHble BXOAAIINE B CAEAYIONYIO TPYIIILY
yHoTpeOIAI0TCA TOJIBKO BO MHOXKECTBEHHOM uncye. K Hum oTHocATeA

» IpuaraTeJbHbIe, 0003HAYAIOIINE PA3HOTO PO S9K3aMEHbI:
classics

finals



midsessionals
Finals were approaching. — ITpubsimkaiuch HTOTOBbIE SK3aMEHBI.
JlaHHBI€e TIpUJIaraTeJbHble yIoTpeosiores 6es the.

= cyOCTaHTHBUPOBAHHBIE IIPUJIaraTeJIbHbIe, 0003HAYAOIE KaKy0-JIH00
KOJUJIEKITUIO, CKOILJIEHHUE, TPYIIILY BEIen:

chemicals — XUMHKaThI, XUMHUKAJTUN

movables — ABUKHUMOCTD

necessaries — mpeiMeThbl IEPBOM HEOOXOAUMOCTHU
valuables — niernocTH

eatables — cbecTHBIE TpHUTIIACHI

greens — 3eJI€Hb, TPABbI

bitters — roppKkoe J1eKapcTBO

OOpaTuTe BHUMaHUE, YTO CJI0BO bitters XOTh ¥ CTOUT BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE,
HO COTJIACYeTCS C IJ1ar0JIoM 1o 00pasIly eITMHCTBEHHOTO YK CIIa:

This bitters is awful. — 9To roppkoe J1IeKapcTBO Y?KACHO.

» CyOCcTaHTHBHUPOBAHHBIX NMPUJIATATEIbHBIX, 0003HAYAIOIINX YACTH TeNA,
OpraHbl, TKAHU:

the vitals — *KM3HEHHO BasKHbIE OPTaHbI
the whites — 6esku ry1a3

CyOcTaHTHBHPOBAaHHbBIE NPUJIAraTebHbIe, HMeolue GopMy eTMHCTBEHHOI0 U
MHOKe€CTBEHHOTI'0 YMCJIa.

Cnenyromad rpynma cyOCTaHTUBUPOBAHHBIX NIPUJIaraTeJbHBIX caMas
MHoTouncaeHHasi. Ciofia BXO/ISIT IIpujaratesJbHble, 0003HavaloIme

»  COIIHAJIbHBIN YPOBEHD WU IIO3UIIHIO:
(the) nobles — 6aropojiHbIe, IBOPSAHE, 3HATH
(the) equals — paBHBIE IO cTaTyCy
(the) superiors — mMpeBOCXOSAIIHE IO CTATYCY

(the) inferiors — moguuHEeHHBIE



* BOEHHOE 3BaHHE WU JI0JIKHOCTD:
(the) regulars — ciry>kanue B peryJasspHON apMUu
(the) ordinaries — psgoBbIE
(the) privates — psimoBbIe
(the) marines — ciy»kamue Ha dioTe
» BEpPOUCIIOBEIAHUE:
(the) Christians — xpucruane
* PACOBYIO IPUHA/IJIEIKHOCTD:
(the) blacks — uepHbIe, HETpbI, appo-aMepUKAHIIBI
(the) whites — Gesbie
* BPEMEHHYIO IPUHAJIEKHOCTD:
(the) ancients — gpeBHHe TI0AU
(the) moderns — coBpeMeHHUKHU
(the) contemporaries — coBpeMeHHUKH
» [MapPTUHHYIO IPUHAJIEIKHOCTD:
(the) liberals — 1ubepabl
(the) conservatives — KOHCEpPBaTOPBI
ITHU MpUIaraTeJbHbIe MOTYT YIIOTPEOIATHCA KaK BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE IJIsT
0003HaUeHUs TPYIIIBI JIFD/IEN, TaK U B € JUHCTBEHHOM JIJIs 0003HAUEHUS OJTHOTO
yesioBeka. [TocTaHOBKa apTUKJIA the BO MHOKeCTBEHHOM Umciie HeoOsi3aTerbHa!
B eqMHCTBEHHOM YMCJIe PUIarateibHble IPUHUMAIOT apTUKJIb a.
They are (the) Christians.

He is a Christian.

BoryyuTs Temy!



